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Kaj je pa to?

Ns&im bralcem ta napis najbrZe ne bo
vSem jasen, zato ga bomo tu pajprvo opravitili.

Na Dunaji izhaja Ze dolgo list ,,Presse’.
Ta list je torej star, je Ze marsikaj doZivel,
velkrat spremipjal svojo kadilnico, a zadoji
&as je — po pravici ali po krivem — veljal
za nekako vladoo trombo, vere je imel wed
ko zabavljajoéa spridena in odkrehnjena sestra
njegova ,,N. I'r. Presse’, ki je s prietka svo-
jega vedno le judovski tobak obrajtala. Ker
je toraj , Presse’* zadnjih neksj let vssj na
videz sedela bol; v vladni senci, je tudi njena
beseda ved veljala, in ker do zdaj nismo e
— vsaj javno ne — zvedeli, da bi bila § te
gence na gola judovska tia posajens, — 2zato
se nam siloo ¢udno zdi, kar pie v listu od
pondeljka tega tedna o Cehih, posebno pa %e
o pas Slovencih. Ce bi kak drug list kaj ta-
cega pisal, bi mu mi ne odgovarjali, ker dobro
vemo, koliko sovrafnikov ima na§ slovenski
rod Se zdaj v Avstriji; ali ker na , Pressi®
vidimo 8¢ zmiraj vladen klobuk, se moramo
res tuditi in strmeti pad predrzoostjo, s ktero
pade Cez nas.

Kaj piSe ta dunajski list vsaj na pol viadne
bliféave?

Na prvem mestu se peni nad Cehi, &ed,
da s0 njih narodpe tirjatve pretirane in da
za tem vedim psom se glaxi 3Ze veliko
manj8ih hudih psickov (mehrere klei
pere bissige Kliiffer), In da je to res,
navede brZ nas Slovence, po3ebno pa napade
pad list ,Slovenca® zavoljo &lanka, v kterem

. —

Pijanec.
Nagim ljudem podomadil Vilinski.
17. Nova sluzha,
(Dalje.)

Drugo jutro je zgodaj na nogah, Gre in
pregleda in najde vse v najlepSem redu. Pri
ogljarnici so bila drva zloZena v skladavnico
in vse je bilo pripravijeno, da se delo zalne.
Od hi%e pa do oglienice ni bilo sto korakoy
in tam, kjer so oglje Zgali, je stala tudi neka
mala kecurica. NajlepSa vodws, se refe, najbi-
streji studenec, kakor srebro, je izviral za og
ljarsko kolibo. Vse je bilo tako rofnoin vsaka
stvar na svojem mestu, da bolje ni mogel Ze
leti. V osmih ursh je v ogljarnici Ze gorelo v
séliko. Pri tem posiu je bil Janko rofen, da
b1 nobeden ne bi dejal, da je Prasnik novinec,
ampak vsak bi bil dejal, da Jaoko je ogljarenja
vajen Ze od mlad h nog, Se ofrnjen in priZgan
ni bil dosti. Katinka je 3la med tem z otroci
v cerkey k siuzbi boZji, potlej pa v selo, da
kupi kar e bilo potrebno. Ko se vroe in vidi
moZa, kako resnoboo se obrafa in zamakojeno
dels, kako dviga in siplje in devlje na ogen)
poleva, kako piba 1n ksko oglje odbera, rete
mu emehljsje: ,,Lej lej Janko, sicer si bil

[tiéen 1ist 2a §
smo izrekli svoje muoenje, kako bi se pri nas
slovenski jezik po dolotbah § 19 splofnih dr-
Zavoih postay dal povzdigniti povsod do do-
stojoe mu veljave. Tora) ker mi nismo tako
moogostevilni, kakor Cehi, smo le mali po-
padajofi psi lajalci — taki, ki se )ju-
dém — ustavakom, se ve da — pod noge za-
letavajo in nad njimi lajajo! Ceh je tors) vehik
pes, Slovenec pa le — pasja krota.

Pa to 8e ni vse, pride &e huje. ,Slovenec"
je med drugimi ,,pasjimi‘’ grehi storil tudi tega,
da je prioblil odgovor Kamniikega okrajnega
glavarstva Zupanu s CeSnjic. Dunajskemu listu
se ta odgovor pravilen, popolnoma v redu zdi,
list celé izreka svojo nevoljo o tem, da je
Zupan na sloveuski zeml)i, v slovenski obéini,
— Zupan, ki ne zna besedice nemgki in ki
tudi dalet okoli sebe nima nikogar, ki bi mu
poslovenjal ali vsaj podomaceval nemike dopise,
— da je ta popolooma kmetidk’, tora) sloven-
ski Zupan prosil okrajuo glavarstvo sloven-
skih dopizov.

Ta gorjanski Zupan je le prosil, ne
tirjal, Ceravoo ima po 8 19 pravico
tudi tirjati, kar vsakemu avstrij-
skemu podloZniku gre. In dunajsk
v viadnem sluhu stojeéi list se drzoe pohva-
liti — — mne vriega, svojih pravic zavedajo-
tega se Zupapa, kaj Se! Ta list pohvali Kam-
n:§kega okrajnega glavarjs ¢e§, daje drznemu
Zupanu prav na noge stopil in pokazal zobé,
rekoé, da je po istem paragrafu tudi Zupaou
dolZnost nauditi se nemitine in Ce bi zavoljo
nemskih dopisov okrajonega glaverstva se ka)
zavleklo, bo Zupan strogo kaznovan.

Tako paragrafa 19 ni Se nihle na glavo
postavil. Mi e zdaj mislimo, da gospod okrajni
glavar Kempi8ki ni z vsem prevdarkom pod-
pisal onega famoznega odloka &t. 1776, smpak
da se je bolj zanesel na svojega koncipista, ki
pa, kakor odlok kaZe, postav ne v¢ prav raz-
lsgati ; vendar se nam pa mora tudno zdeti
to, da dunajsk list, ki hofe v Avstriji imeti
kaj veljave , ki toraj ne misli pisati samo za
,nevedne hribovee't, poprime se razlogov plitvo-
vednega koncipista, ki se je do zdaj pal Ze
odlikoval z zanitevanjem slovenske narodnosti,
ki pa o svojem pravem poslu 8e ni nikjer
drugim svoje luéi pokazal.

Kaj je toraj to?

Ali na Dunaji piha &e zmiraj prejoji nam
sovrazni veter? ali pa morda grof Tauffe Se
zdaj nima pravega oroZja za take ljudi? Mu
mar man)ka poguma? Zskaj se odlotno ne
obrne do glavnega stebra Avstrije, do Slo-
vanov in konservativcev? Mar misli, da se nit
nsde potrpezljivosti ne bo nikdar vtrgala in
da pam zaupanje vi-n) nikdsr ne bo vpadlo?
Ce je taka, nas previsoko ceni, ¢e misli, da
bomo vse zau$nice, ktere nam zd4) s posebnim
pogumom in silno pridoostjo dajé vadi npa-
sprotniki, voljno prenafsli in da nas ne bolé
utegne se mu primeriti, da bo obtial na svojih
padelih in tam vsahoil.

Temu imamo pristaviti le &e par pohievnih
besedi do nae deZelne vlade.

Ker se je famozni odiok KamniSkega okr.
glavarstva prenesel v dunajske liste, ker je
toraj ta re¢ zdaj na veliki zvon obeSena, smo
radovedni, kaj bo o tem vkrenila pada deZelna

zmiraj belkast od moke, zda) si ¢rnikast od
ga)."

wZdaj imam ¢&rno in sajasto delo; Bogda
bi ¢ mi duda obelila, sicer je bilo narobe:
v obraz sem bil bel, v srcu pa &rn, zdaj bo
pa druga.“

Kutinka hiti v hifo in vse lepo urédi. —
Ogljarju in pa pjegovim je bilo odslej prav
dobro. To delo jih je lepo Zivelo, mati in héi
ste si pa tudi 8 tem lep denar sluZili, da ste
jerbase in korbe pletli in prodajali. Janka so
ljudje hitro spoznali in on se jim je hitro
prikupil. Veliko ga je poznalo Ze odprej, ki
20 se veselili, da se je tako popravil in pre-
nared . Vsako nedeljo je fel Janko z Zeno
in 2 otrokom v cerkev in kaj lepo in mogoéno
se je razlegal njegov krepki in gromki glas
keder so vsi po cerkvi peli. Gospod Zupnik so
ga dobro poznali, ker so bili kaplan v Jan-
kovi vasi, ko je e k njim v Solo hodil. Go-
spod so se radi pogovarjali z Jankom, ogljar-
jem, ker je bil pameten Clovek. Janko je molil
tudi doma 2z Zeno in otrokom in povsoedi lep
zgled dajal. Le ene prodnje Katinkine ni ho-
tel sli%ati, da bi bil — kspovedi 8el; do tega
nikakor ni bil pripraviti,

To je bil tudi pravi vzrok zakaj da Jauko
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pikoli ni bil prav miren in srefen, da je bil
tolikrat nezadovoljen v srcu. Ako grednik tudi
vet ne gredi, vendar zato Se ne bo vmirjen.
Ne pomaga, e poseka veje in vejice, dokler
pesnage iz srca ne odpravi, dokler grefpega
strupa iz sebe ne izmele s spovedjo in 8
pokoro. Dokler tega ne stori, f¢ zmerom jedi
v suZznith verigah svoje strasti; nima ne srca
ne volje, da razdrobi verigo pregrehe, zato
ker modéi ne zajema iz svetih skrivnost, ki
dajo milost in moé in zdravilo, da se strupiz
srca odpravi,

Janko ee res ni ve¢ udajal pijaci, to je
vsakdo videl, udajal se ji pa zato ni, ker je
sam spoznal in pa sam izkusil, kako grda in
in kako pogubna da je strast njegova. Ali to
je bil prei migljej milosti, prvi klic in poziv
bo#ji, kteremu je bilo treba odgovoriti, ogla-
siti se mu z odkritosrénim spreobrnjenjem.
Srce ga res ni ve& vleklo na pijaco, sli vendar
je zdaj pa zdaj v sebi&util omamljenost, oboZ-
nost in tudi Zalost, kise ga je polastila zlasti
ondaj, ko je ves ljubi dan boZji marljivo delal,
se potil in ukvarjal in zveler ves utrujen bil,
za pokrepilo pa hladno vodo pil; kajti v srcu
njegovem se je bila misel ukoreninila, tista
laZznjiva misel, s ktero se nosi navadno sleberni
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vlada — in to zavoljo tega, da bomo vedeli,
pri ¢em da smo, in da ne bomo lovili rib v
vodi, v kteri j h ni.

Krepek odgovor.

V zadnjem listu smo Ze omenili dopisa

v ,Wien, Allg. Ztg.", ki pod npaslovom ,Aera
Winkler in Krain ¢ grdi nafega deZelnega pred-
- sednika in ga natolcuje, da preganja nemi&ino
ter se peda preved s Slovenci ter da je celd

on kriv ,tepeza® v Medvodah. Na vse to prav

krepko odgovarja , Laib:cherica'* tako:

,Dopispik éasnika ,,Wien. Allg. Ztg." ima
res vzroka straditi se psd grozoimi grehi de-
Zelnega predsedvika kraojskega! Kajti ta spre-
jema ljudi, ki so tako pesretoi, da piso v mi-
losti pri dopisniku, kteri pravi, da avstrijsko
tutstvo je le &isto sam v najem vzel. Morda
je pa greh deZelnega predsednika celd to, da
onemu dopisniku in pjegovim pajdaiem, ¢e pri-
dejo k pnjemu, ne zapirs vrat, marveé jim ob-
iskovenje celé vraéa, Drug greh deZelnega pred-
sedoika je ta, da je zmoZen jezika tiste deZele,
v ktero ga je vladar poslal, tako da je o pa
gtopu svojem (incredibile dictul) obliuske na-
telnike & slovensko okroZnico pozdravil in da
ima navado v deZelnem zboru z vladnega me-
sta na slovenske govore slovenski odgovarjati,
toraj — kakor pravi dopisnik — ,slovenski
jezik spraviti do veijave tako, kakor se je do
zdaj splch nemogole zdelo'. Da, res nemogole
je b lo to dozdaj, ker nobeden prednik sedanjega
nafega deZelnega predsednika nf dosti zoal slo-
venskega jezika. Zdi pa se ljudem tudi pemo-
gote, da bi podtenjak neresuico govoril, a vendar
oni dopisnik stori to, Ker trdi, da deZe!ni pred-
sednik pa nemike ogovore oblinskih deputaci)
odgovarja slovenski, kakor tudi to, da drugi
deZelni — namret nemSki — jezik Cisto pre-
zira; dopisnik, ki patanCoo opazuje, kdo hodi
k predsedniku in kdo od njegs, mora vendar-le
vedeti tudi to, da je ta svoje sluzbe nastop
Cisto slovenskim obtinam napovedal slovenski
tisto nemikim veméki, onim pa, o kterih je
pozvedel, da tam razen Slovencev bivajo tudi
Nemci, v nemikem in pa &e v slovenskem
jeziku.

,Za utitelja-mojstra , &e le spofenjajolega
ge slovenskega jezika® pal dopisnika ne bomo
paredili, kajt1 on ve o njem tohko kakor sle-
pec o barvsh, toraj tudi ne ve,da ~ po nje-
—

govi trditvi — 8 hrvaskega in druzih slavjan-
skh jezikov, potem s kranjskega in , vindig"
jezika sestavijeni novi pismeni jezik m
oié druzega ko oni, v kterem se ob pedeljah
.0 prazoikih  slovenskemu prebivalstvu bere
evangelij in pridiga ali oznapuje kritanski nauk.
Pa bodi si kakor koli, po tem novem jezku
se je lotil deZelni predsedoik Winkler tega,
da bi ,nem&ki jezik, ki je brez ugovora veljal
za enakopravoega, ki je bil poslovoi jezik vseh
uradov, obéin, trgovcev, obrtnikov, drustev,
ljudskih 8ol itd, (in to ravno je entkopravnost!)
za zmiraj izrinil z deZele,ga wnidil, izpulil,*
kajti ,,prifel je Wiokler in Z njm se zalne
boj za obstacek nemdikih Kranjcev.”

»lako pise dopisnik. Bolje poduleno in
poStenejSe obliustvo pa pravi , da je Wiokler
Se vse — pa prav vse pri starem pustil. —
ln tudi dogodbe v Medvodah, tega komarja, s
kterega so zvesti porotevalci javoh listov na-
redili konja, je zakrivil deZelni predsednik in
to po svojem prvem in3pekcijskem potovanji,
tsko vsa) pravi dopisnik, akoravoo ,lieder-
teflerji** niso bili ,tepeni‘ za tem, ampak Ze
pred tem potovanjem.

«DeZela kranjska je bolj ko kaka druga
ze skusila, kako se kake dogodbe izmidljujejo
ali popatijo, kako sploh se javno mnenje more
kaziti; zato tudi sleparski dopig, kterega imamo
pa muhi, tuksj ni nikogar zmefal. Ali vendar
ima zabavijsnje in zasramovanje ljubljanskega
dopisovales tudi svojo resnobno stran. Nepre-
midijena Cenés se loti kar naravnost ¢asti
kran)-kega prebivalstva, ker med drugim tud
pravi, da noben nemski Kranjec si ni svest
svojega Zvljenja, sko gre z mesta; da se v
dezeli gojé jugoslovanske ideje, ki uteguoejo
cesarstvyu nevarne biti; da se po nekih krajih
poje ruska himna; da je bilo v Ljubljani po-
bratimskih shodov, ki to opapotili drZavnegs
pravdoika, da je jel natanéoeje Studirati ka-
zenske dolocbe o veleizdaji itd. No, in kaj je
bil teh 8tudi) vspeh? Gospod dopisnk, ki je,
kakor se vidi, zgreSil svoj poklic, naj vdukaz
svojih drzmhb trditev kar brez strahu naravoost
navede ka) resniénh dogodeb in naj se obroe
do driavoega pravénika za pomoé. Ce pa tega
ue more, naj ne skruni €asti kranjskega pre-
bivalstva, kteremu se pad gotovo lojalitete in
vdasonosti do cessrske hife ni treba uéiti od
njegs, na) privoici deZeli mir !¢

Tako spové , Laibacherica® nesramunegs
obrekovalcs deZele naSe in deZelnega predsed-
atks. Ali po tem smemo soditi, da bo takim
ljudem vlada res enkrat zobé pokazala in 24-
nje vzels v roko korobad?!

Kaj mi od uradnikov zahtevamo,

Mnogo je govora po ¢asnikih zaradi biro-
kracije, ktero napadajo tako &eski kakor slo-
venski listi,

To pa ni nobena nova red, smpak nad
narod Cuti Ze stoletja neko mrZpnjo do urad-
uistva, Tega niso krivi samo uradniki, saj so
med pjimi moogi poSteni moZje, ampak kriva
)¢ tega cela organizacija, celi mehanizem bi-
rokrscije, Uredba birokracije je absolutistiéno=
centralistiéno-nem3kovalna , slovanski znadaj
je pa svobodco-dewokratiten. To je tako pa-
sprotje, ki se nikjer dobro pokriti ne ddi, ter
se pokaZe pri vsaki priliki. Ce je bilo to na-
sprotje en €as navidezono zakrito, storil je to
pritisk centralisti¢nib vlad pa slovanske narode ;
komaj pa so Slovani pod Tasaffejem nekoliko
svobodueje dihati zeceli, bilo je njih prvo delo,
pritoZiti e nad pritiskom tega uradnega me-'
banizma, ki nafewu znalaju tako malo ugajs.
Vsa nezadovoljnost v Rusiji, ce!d nibilizem iz-
vira 1z tega pasprotjs, ker je tudi pa Ruskem
birokracija po nemsko-absolutno-centralistitno
uredjena, Sloven hole, da je uradnik Z pjim
priljuden, da Z nj.m Cuti teZave in bolecine,
kakor duhovilina; nem8ki birokrat pa je z
ljudmi osoren, grob, se ne zmeni za trpljenje
ljudstva, ga kazuuje brez ozira in usmiljenja,
ga smatra kot neko Cedo, ki je ustvarjena za
to, da dela, pla¢a in mol¢, nemdki birckrat
ne redpektira narodpega jezika ne narodoih
ob.&ajev, un je centralist io absolutist; &e
prav pravi, da je | berslen ali pa ustavoveren,
vendar navadno o pravi demokratiéni svobodi
ln 0 ustaynosti nobenega pojms nema, in ga
tudi ne wore imeti po svoji izreji in po uredbi
uradnega aparata. To go ,ustavoverci* in ,li-
beralci*, da je joj, zato pa tudi ni &udo, da
80 v&i avstrijski narodi edini v klicu : ,,Redite
nas takih svobodnjukovin tak:h astavovercey !

Uradnigki aparat v Avstriji bil je osnovan
Se pod sbsolutizmom, in ko je priila ustavna
doba, pridruZila se je birokracija takozvanim
liberaicem, pa ostala je v svojem srcu, v svoji

pijsuec, wisel namred, da pijaca, os'ra pijala
je zdravju potrebna. Zatorej Janko &e ni bil
popolnoma sreden, zaka) €rv vesti, ki ga 8e
ni bil v sebi umoril — ali kakor pravi sv.
Avguitin, Kkterega Ze ni bil utopil v solzab
prave pokore, ta &rv ga je uzoemirjal no& ip
dan.

Redek je bil, ki bi bil k Janku priSel,
ali v vas ali po kacem opravku. Kako nedeljo
popoldan je priSel logar z meje, poiten moZak,
ki se je z Jankom kaj pametnega pomenil ali
ps ka) vsakdanskega spregovoril: kaka teZava
da je z delom, kako da je tezko oglje proda-
jati, da ¢asih tudi deZz ponagaja, kako tstove
lovi in goni, ker hodijo v grajiCinsko hosto
divjino streljat; o takih stvareh sta se pogo-
varjule. Cez nekh osem dni je bil pa kJaoku
tudi gospod gojzdar prifel pogledat, kako se
mu novi ogljar obnssa in ogljari. Gospod goj-
zdar je bil z Jankovim delom prav zadovoljen.
Ker je videl, da je res pridenin zanesljiv Clo-
vek, zuto ga je bil gojzdar tudi zelo pohvalil,
Tudi hlapea, poStenega, je v sluzbo vzel, da
mu je pri delu pomagal,

Katinka je bila prav sreéoa. Ni prosila
Boga, naj )i da bogastva in velo sreco, ali pa
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naj ji da man) skrbi, ampak samo to ga je
prosila, naj ji pusti to malo sretico, ki jo ima
in & ktero je ons popolnoma zadovoljpa. Njena
mati se je veschla, da Janko na boljsi in po-
fteni plat udarja, o ¢emur je héeri velkrat
pisela. To je lshko bilo, da )i je pisala, ker
poita je bila v bliZoji vasi na veliki cesti. V
zadojem pismu, ki gaji je pisals, je postavila
besede : ,,Le stanovitna bodi, mila moja hierka,
v prijaznosti in potrpezljivosti. Jaoko kuZe,
da se je resniéno spreobrnil in poboljsal, da
se ni bati, da bi se zopet pokazil in pokvaril,
se vam bo vse na boije obruoilo, tako da bote
prav labko ghajali. Jaz sem nekaj prihranila,
ps samo za vas. Janle va$ je zdrav ko riba
pa trden ko dren, Cvrst detko je, pa lepo se
oboada in podten je, vsi ga imajo radi, meni
in mojstru dela veselje. Skoro se bode izudil,
pravi, da ima vse mlinarsko rokodelstvo po-
polnoma v coblasti, kader bode oproiéen, je
rekel, da vas obifle.“

To upanje je razveselilo obadva, Zeno in
moZa in Javko je bil s tem 8e bolj potrjen v
svo)ih dobrih sklepih.

18. Zapeljivee,

Nekega doe je sedel Jauko pri ogljarnici,

_ s
kadil svojo pipo kakor po navadi, pa gledal v
ogenj, kako lize drva in v oglje spreobrata.
Ravoo je premidl) val pretekle fase in zdiho-
vaje ge spominjsl pretecenega hudega leta in
kako hitro se mu je vse spremenilo. Nekdo
ga prime za ramo, on se ozre, koga vidi?
kupca GrabeZa!

.1, Bog pomsgaj, Grabez, refe Janko
zatuden , ,,vefkrat sem Ze mislil, kodi se on-
gavis, da te ni tako dolgo na spregled. Zdaj
si pa tukaj, kakor bi bil padel z oblakov."

pZmeraj sem mislil pd-te, Erneta®, rele
kupec smijaje se. ,Bes te plentaj, Janko, ti
si mi ogljar, ti pa ti, kakor bi bil rojen za
ogljarijo, ni ti ga para in ko bi ga z lutjo
iskal, pa 8e podnevi. Tako je tlovesko Zivlje-
pje: hm, kdor dobi sluzbo, dobi tudi pamet.
Kaj pa — no, kajsem hotel reti — ali si za-
zadoveljen, Janko ?¢

»Zuhvalim za pradanje, GrabeZ, pa zado-
voljen sem popolnoma. Ravoo véeraj sem do-
bil depar od grajdéaka. Tako prav mi hodi,
da nikoli tako, pa sem ga tudi potreben
ko slepec pogleda. Pogodila sva se tako, da
bo vreta oglja po forintu, malo na pitlo je,

pa Ze bo, tako si bom saj nekej zasluzil. Moja



osnovi in v svojem znadaju e vedno ista stara,
absolutistitna madina. Mol takozvane ustavo-
verne stranke se od nekda) naslanja na to bi-
rokracijo, zato patudi cela ustavoverna stranka
po absolutizmu dii, kakor slabo Zgunje po
Bpiritu.

Najbolje zdravilo zoper to bolezen bilo bi
ge ve da, e bi se uradniki volili od ljudstva,
kakor v Svici. Ker pa v Avstriji npemamo upa-
njs, da bi dospeli do tako demokratiénih pa-
prav, zadovoljoi bodemo s federalistiéno upravo,
vsled ktere bodo uradoiki podloZoi deZelnim
zborom. Kot deZelni uradniki si vendar ne
bodo upali ljudstvu tako nasprotovati in za-
nitevati ga, ker jim bodo vedno deZelni po-
slapci za petami.

Dokier pa tega ne doscZzemo, je veodar
pajmanj, kar zahtevamo, to, da so uradniki
z ljudmi prijazoi, da reSpektirajo deZelni je-
zik in parodoe pavade, da widijo v kmetn ka-
kor v medtanu svobodoega drZavljana, ne pa
kakega tlacapa, da se ne vtikajo v volitve in
da ne potladijo ljudskega muoenja s svojimi
glasovi, da so nepristranski in praviéoi. Ce
bodo uradniki taki, potem se ne bo nihée ez
nje pritoZil. Ker pa ravno po vedini niso taki,
potem se ni Cuditi, da se Slovenci in Cehi
obratemo do sedanje praviéne vlade, naj bi
pas varovala pred samovoljo in zlobnostjo ta-
kih uradnikov.

Dokler nam bodo uradniki nemééino ei-
lili, dokler bodo naSim teZpjam npasprotovali
in podpirali tisto nemé&koliberaloo stranko, ki
ni viadpa stranka, dokler bodo z nsiim
Jjudstvom tako osorno govorili, kakor okrajm
glavarji v Liti)i, v Kamoiku, v Kraupjiitd,, tako
dolgo ee tudi perodua stravka z uradnidtvom
sprijuzniti ne more, in se bo ¢ez ta stan ne-
prenchoma pritoZevala, dokler ne bode bolje.

Najlepse praznovanje petdesetletnice
Nj. Velicanstva presvitlega cesarja
Franca Jozefa L

Véera) je bil za vado 8:rjo domovino, ljubo
Avstrijo, imenpiten slaven dan. Vsi naroedi,
toliko razlicoi po jeziku, Se razhiCoej§: po na

Zena je zadnjo soboto nesla jerbase na prode)
in je za-nje skupla Stiri goldinarje; dobri so,
Ce pojde tako naprej, bom imel Cez pol leta
%e kravo v hlevu, konja mi bo dal pa graj-
E6sk, da m: bo hlapec vsak dan vozil nekaj
vred oglja tjekaj dol k Zelezarjem , k tistim
Zrebljarjem, Evelarji jim pravijo, ondi potrebujejo
dosti oglja, pa ga tudi platajo Se precej do-
bro.'*

, No to me veseli, Janko, da si zadovoljen.
Vidi§, dragi moj, kako si se izkopal iz bude
zadrege, pa do kaj poStenega prifel. Seveda,
trpeti je treba povsodi, marsikaj je treba pre-
nesti, ali ¢e je Clovek premeten, si ve poma-
gati, Kaj ne, ti si toliko pameten, da ne me-
ri5 drv? Kaj ve gospoda, koliko oglja se dobi
od seZnja drv! Na to siona toliko razumeva,
kolikor zajec na boben. Nisi prismojen, da bi
tukaj dlako cepil pri vsakem polentku. Ce
ima$ glavo na pravem koncu, lahko si opo-
more$, labko obogati§. Steti znad, ratuniti
ravno tako, Se bolje ko grajitinski pisar, samo
oCi odperaj pa glej, da semtertje kaka cifra
pod mizo pade. Haha! Ali me razumes, Janko ?

nMislim da, GrabeZ, razumem te, ali po-
vem ti odkritosréno, da moja sluzba mi lep
zasluZzek daje, da mini treba nikogar goljufati,*

(Dalje prih.)

zor b, zdruZeni pod krilom krepkega avstrij-
skega orla so zopet sijajno pokazali, da so vsi
eno srce, kakor otroci ene velike druZine, ka-
dar velja pokazati spoStovanje in ljubezen do
Njegovega Vel Canstva, nafega premilega ljub-
ljenega viadarja. Velkrat Ze je v teku leta
svet obfudoval v sreéni Avstriji, Cesar ni vi-
delo nobeno drugo krasljestyo; 8e bolj pa ob-
Cuduje posledoji €as: vsi rodovi Sirpega ce-
sarstva res tekmujejo, kako bi lepSe pokazali
§v0jo vdanost in ljubezen do presvitle cesarske
bife. Slavonost je sledila slavnosti, in v srediséi
cesarstva in drugod, tudi v glavnem mestu
pade oZje demovine so se obhajale, ena lepdi
od dinge, ena Ziveji od druge, -- ali v vsih
end in ista Zarpa zvezda vdaposti in ljubezni
do slavonega cesarja. Zato je tudi pri slavoost-
nih obedsh in povsod navdulenost do vrhunca
vzkipela, ko se je v napitniceh omenjal Nje-
govega Velidanstva petdeseti god, kterega smo
vieraj slavili, — In kakone bi? Vsaj miimamo
cesarja, zavoljo kterega nas tuji narodi zavi-
dajo, mi imamo skrbnega O¢eta, ki vedno ¢uje
in gleda, kie )e kaka potreba, da hitro pomore.
Ni treba druz:h dokazov, dovolj nam priajo
Njegovo preb'ago dobrotno srce Casopisi dan
na dan.

Gotovo je tedaj najlepfe, najvredoejse
praznovanje petdesetegas rojstnega doe tako
milega dobrotnega vladarja in gotovo v Nje-
govem smislu, &e Njegovi vdani podloZni toliko
dobrotljivost Njegovo posvemsajo in ji kak spo-
minek postavijo. In v Kranjski naj ta slavni
in veseli dan na vedne Case prifa in zanamcem
ozpapuje dedka sirotnica, ki =e bo v kratkem
pozidala, ustav, ki je za peSe mesto in vso
dezelo toliko vaZen in potreben. V ta namen
je tukajdnja druZzba sv. Viucencija xupila na
Poljanah hi§o (3t. 36) z dvoriStem in vrtom,
kjer hote toliko zazeljeno delo kriéanske lju-
bezni precej priceti. Odgojo detkov bodo pod
nadzorstvom druZbenim prevzele héere kriéan-
ske ljubezni sv. Vincencija Pavijanskega, ki so
§v0)o sposobnost in zmoZnost v dekliski sirot-
pici in v zavetisti dovol) pokazale. Ce tudi
druzba potrebuih pomotkov in premoZenja e
nima, je vendar nasloga ne stradi, ker trdno
zoupe, da ji bo pomagal Bog in dobrotni pre-
bivale: mesta in nafe dezele. Darovi bodo go-
tovo toliko obilne;e dobajali, ker so namenjeni
za neilepte delo ljubezni in naj ob enem ka-
zejo domoljubno srce, in chranijo spomin pet-
desetletnice premilega dobrotnegs cesar)a Franca
Jozefa I

Vsak tudi nejmanjdi dar se bo z veliko
zahvalo sprejel; — oddeja paj se ali precastiti
Zupnijski dubovstini, ali slavnim uredniStvom
¢asnikov (ktere uljudno prosimo), ali predstoj-
nidtvu tukajdoje Viocencijeve druZbe. Kdor bo
to delo odgoje kakor koli pospeSeval in pod-
piral, bo deleZen vsega sadu, kar ga bo pr
ubozih zapustenih eirotah dosegel lepi ustav
reda in nravoosti.

Od predstojnistea ljubljanske Vincencijeve
druibe.

Politi¢ni pregled.
Avstrijske dezele.
V Ljubljani 18, avgusta.
DeZelni Solski svet moravski je sklenil
ustanovitey ¢eshie realke v Brnu s
7 proti 1 glasu, 8 tekotim letom se odpré
Stirje razredi. Brono je veliko bolj nem3ko me-
sto, ko Ljubljana, Moravska je bolj namedana
z Nemci, ko Kranjska; vendar se tam usta-
novljajo zapored narodne Ceske Sole, pri nas
pa o slovenskih ni duha upe sluba.

Mudjari so Mirvate lepo na led spe~
ljali. Poprej so jim obljubili, da &e pogodbo
sprejmejo, ee bo zedinila vojna Krajina s Hr-
vatsko. Dobiti granico bilo je od nekdsj hre-
penenje Hrvatov, zato so vgriznili v kislo ja-
belko in sprejeli hrvatsko - ogersko pogodbo.
Zdaj se pa ogerska vlada 8e ne zmeni, da bi
svojo obljubo spoloila in madjarski listi na-
ravoost pravijo, da vtelesenje Krajine v Hr-
vatsko 8e dolgo ne pride na doevni red. Zato
pa bo povzdignjen na pol madjaron Zivkovié
v beronski stan, ker se je najved potegoval
z& pogodbo.

Vladoa stranka hrvatska vsled tega vedno
vel tal zgublja med ljudstvom, ker to hole
bolj energi¢no zastopanje bryvadkih interesov.

Miadjari holejo ustanoviti tretjo uni-
verzo ; prepirajo se zu mesto, kje se naj na-
redi; eoi hodejo imeti PoZunj (Pressburg), eni
pa Szegedin. Nemci so bolj za Pressburg,
kjer je dosti Nemcev, ljuti Madjari pa o tem
neejo n ¢ slifati in priporotajo kako gisto
madjarsko mesto, na pr. Szegedin. Toda to
80 Se razvaline, le nekejje Ze vonovil zidanega.

‘esarjev god se je povsod slovesno
praznoval. Tudi slovenske deZele niso zaostale,
kakor nikjer ne, kjer gre cesarjuzvestobo po-
kazati,

Yoanje drzave.

Moeréiln vedno omabuje, ali bi se vdala
evropskim terjatvam, ali ne. Prej je rekla vi-
soka porta, da Guzinja in Plave ne more od-
stopiti, ker tega Albanci ne pusté, da rajsi
odstopi Osipj. Zda) si je stvar zopet premislila
in pravi, da bo raje Plavo in Guzinje dala,
ko Osin). 1z tega se vidi nje laZojivost, kajti
¢e zds) lahko odstopi Plavo, zaka) tega prej
oi mogla? Da se Turéija tako norluje iz ber-
linskih sklepov, krive so velidel evropske ve-
levlasti same, ker se ne morejo zediniti, niti
storit! energiénege skleps, temved druga drugo
nezaupljivo gleda.

Kar je ,N. fr. Presse" pisala, da hole
BRusijn z oboroZeno roko prisihti Turks,
da izpolni skiepe berlinske kouference in da
zbira v ta namen 45.000 vojakov na meji, to
je popoloem zlagano, kakor konstatira ,,Agence
Russe'*, in izmidljevo le v ta namen, da se
zbudi pezaupnost do Rusije. Rusija se ne bo
lotila od drugih velesil, ter hoée le, da Tur-
¢ija to stori, k éemur je po pogodbah zavezana.

Turéki poro¢oik je rusk: viadi obljubil,
da bo prepir med Turéijo in Croogoro v &tir-
najstih doeb poravnan.

V marokanskem sultapatu v Afeiki
je buknila ustaja in se od dne do dne raziirja.
Francozi se boj¢ za Algier in so poslali po-
mnozeno posadko na mejo.

Vojsks v Afganistanu se nadaljuje.
General Roberts ima 10,000 moZ in marSira
Z njimi naprej. Bojé se ps, da mu ne bo mo-
gote, toliko ljudi v sovraZoi deZeli z ZiveZem
preskrbljevati.

Izvirni dopisi.

iz Bavarskega 9. avgusta. Kakor
znano, se letos v zgornjem Amergavu po pre-
teku 10 let zopet predstavlja trpljenje Kri-
stusovo, kamor prihaja iz vseh delov sveta ve-
liko gledalcev. Iz prijateljskega pisma, nam
v porabo prepuiCenega, posnemamo nekaj za-
nimivej$ih értic. Kdor ima €as in priloZnost, se
mu pat splada ogledati si slavno igro, ktera se
predstavija e do konec septembra.

Toliko ljudi vseh stanov in jezikov pal de

pisem videl v svojem Zivljenji, kakor preteteno



nedeljo (8. avg) v gorski vasici Oberammer-
gau pa zgornjem Bavarskem. Daled je sicer
8 Krapjskega tu sem, pa ko &lovek vidi v res-
pici izvrstoo igro, bi pad lahko zaklical: Se
veliko lepSe je vse, kakor se slidi dopovedati!
Kdo bi mislil, da bi to priprosto kmetidko
Jjudstvo moglo tako Zivo, spodobno in vse-
skozi umetoo predstavljuti zgodbo Gospodo-
vega trpljenja! Temu se vsakdo Cudi in zato
hodijo iz najvedjih mest igralci ter so polmi
hvale nad nepriéakovanim vspehom. Preteteno
nedeljo (pravijo), je bilo to leto vajveé ljud-
stva, ker )b je moralo 8e ckoli 5000 do pon-
deljka druge igre Cakati, AogleZi so si mends
Ze celi teden poprej listke (karte) preskrbeli,
da so toliko bolj gotovo sedeZe dobili. Io ako-
ravno se igra celi dan, zjutrsj od 8 — 12,in
popoldne od 1 — O je vendar vsem tako hitro
Cas preSel, da bi bil Se enkrat tako dolgo
gledal in pos'u$al. Poseboo vel ko je bilo du-
hovétine. NaStel sem jih okoli 400 tega stanu
od papeZevega nuncija, ki stanuje v Monakovem,
do najzadpjegs kaplana. Kdor bi hotel spo-
zoati vse duhovske rede — npaj le gre zda) v
Oberammergau in tukaj bo nadel jezuite in
dominikape, trapiste in cistercijenzarje, fran-
¢iSkape in karmelite, premoostracenzarje ip
kapucine. ObCudoval bo lahko narodno nofnjo
Tirolcev in Bavarcev, Svicarjev in Zgornje
Stajarcev, Solnogratanoy in Svabov, Lahov in
Madjarov. Na zadn)i posta)i Murnau je Eukalo
poprej&njo soboto popoludne gotovo 50 vozoy,
ki so se natlafeno polni dalje odpeljali, Jaz
gem 8el rajSi pe§; pribranil sem si pamreé
pajprej 5 msrk (2 gl. 80 kr. a. v.), zraven si
pa tudi nekoliko okolico ogledal, ki se sme
krasna imenovati. Z nofjo vred sem po pet-
urni hoji pridel na zaZeljeno mesto, kjer e vse
mrgolelo tujcev, da ni bilo mogode dobiti no-
benega prostora. Vso noé sem precal v gostilni
pzum Stern* med pivei. Zjutra) ob 4. si oma-
pem oli, se za silo pokrtadim ter stopim v
cerkev, kjer poCikem Beste mafe. Po boZ)i
sluzbi se vse vali proti gledal;Snemu odru, ki
je postavijen na zshodni strani vasice in ima
za 6000 ljudi prostora. Ko je ura osem, za-
grme zaporedoma trije moZnarji, ki naznanijo
zadetek predstave. Vse potihne, orkester se
oglasi v tihih mol-akordih in prifne se svets,
vel tastpa drams, ki se je vriila nekda) na
Golgati. Ne morem ti popisovati, dragi moj,
velikanskega vtissa, ki ga je paredilo vse to
na brezitevilno mnoZico; pri ve scensh je
bila do solz ginjena, da, slifalo se je glasno
jokanje. Zveer ob 5. smo se poslovili s teZ-
kim srcem od kraja, ki se nam do smrti ne
bo izbrisal iz spomina. Prenoéil sem v Mur.
pa-u, drugo jutro (9. avg.) smo se soidili z 2
drugima slovenskima tovariema v Monakovem,
od koder smo se peljali v Augsburg k glav

pemu zboru ceciljanskega drustva,

Domace novice.
V Ljubljani, 19, avgusta.

(Cesarjeva H0letnica) se je v torek in v
gredo v Ljubljani kaj slovesno obhajala. Po
nagibu nekterih narodnih Ljubljanianov se je
mesto ez dan spremenilo v cel gozd zastav,
cesarskih, avstrijskih, narodnih in mestnih, da
je Ze blaga zd-nje zmanjkalo, Zveler je bilo
mesto do malega vse Krasno razsvetljeno, naj-
lepe mestni trg, po ulicah pa se je gibala
brezitevilna mnoZica ljudi. ,Sokol", veterani
jn poisrna bramba so napravili bakljado, kteri
go se pridruZili na8i pevci, 8:8cnska Citalnics
z zastavo in lampijoni, pa mestoa godbs
Na povem (Auerspergovem)trgu se je vse trlo,

gorel je skoro neprenehoma umetni ogenj g.
Fr. Legata, ,Sokolca" in poZ brambovca, gro-
meéi ,Zivijo'* so se razlegali, godba je igrala,
pa8 molni pevski zbor pa se je pred deZelno
hiso pod okni gosp. deZelnega predsednika
zopet odlikoval s tremi pesmami, tudi 8 tremi
kiticami cesarske; to so bili glasovi, da res
smemo ponosni biti na tak zbor, kakorSoega
v Ljubljani in v deZeli ni. Gosp. Winkler se
je prifel sam zahvalit pevcem. — Vieraj so
imeli vojaki sv. maSo v ,zvezdi, ki je bila
lepo okinéans, ob desetih je pa bila cesarska
mada v stoloi cerkvi, ob treh popoldne slo-
vesen banket nadelnikov uradov, deZelinih in
drZavoih poslancev pri deZelnem predsedn ku
pri Tavlarji pa obed Castnikov. Z grada so
pokali kanoni, mesto ps je bilo okiolano z
zastavami kakor prejdnji den. V torek zveler
je bilo videti z grada veliko kresov po viSa-
vah, kar prita, da se je OOletnica preljublje-
nega vladarja tudi zunaj mesta slovesno ob-
hajala, Narod je zopet otitno pokazal, kako
ljubi svojega cara in kako mu je vdan.

(Program Kopitarjeve slavnosti) prihodojo
nedeljo 22. avgusta v Repnjah: 1. ,Sokol*
in &italnidki pevei se zberé ob 6. uri zjuire)
v restavraciji tukajinje Citalpice in odrnejo
potem z zastavami in mestno godbo na kolo-
dvor juipe Zeleznice. 2. ,Sokol* in pevski
zbor odpeljeta se ob 7. po Rudolfovi Zeleznici
do ViZmarjev, od koder gresta pe§ v Tacen,
kjer bodo vozovi ¢akali. 3. Ob 9. uri zajutrek
v krémi pri logli€u na Skaruéoi. 4. Ob '/, 11.
uri pr.hod v Reppje. 5. Ob 11, uri masa v
cerkvi sv. Tilna v Repojsh, pri kteri bodo
peli €italniski pevsi. 6. Po masi odkritje vzi-
dane plo&te na Kopitarjevem domu, slavnostni
govor, govori gosp, prof Fr. Suklje. 7. Ob
1. uri skupni obed v Vodicah pri LuZarji. 8.
Odhod iz Vodic ob '/,5. uri popoludne skozi
Gameljoe in Cez Crouski most. 9. Prestanek
na Jezici pri Aledu in potem vroitev v Ljubljano.
Slavoost se vrdi tudi v deZevnem vremenu.

(Odbor za Kopitarjevo svecanost) je raz-
posial sledeée vabilo. Sloveuski narod bode po-
nosen in hvaleZen 22. doe t. m. v Repnjah
pad Ljubljuno svetlo praznoval stoletnico svo-
jega ulenega rojaka, Jerneja Kopitarja,
ki se je 21, doe avgusta 1780, | rodil v Rep-
njab, & 11. dne maja 1844, |. umrl na Dunaji.
Tega dulevnega velikana moogi in ueni spisi,
izmed kterih imenujemo tukaj le ,,slovensko
slovnico** ter njega nesmrtno kojigo ,,Glagolita
Clozianus*, nizo znani samo po Sirokih slovan-
skih zemljuh , — utenemu svetu vse Evrope
s0 na uho zvoneli, kskor budele trombe. —
A ne zamo, kar je Kopitur spisal, nego tudi,
kar je z modro besedo tiho a globoko vcepil
v srca svojih darovitih prijateljev, obrodilo je
pam Slovanom bogat zaklad prave ulenosti
in blagocvetnega napredka. Na3 Kopitar je
vzgo)il nesmrtnega Srba, vsem narodom zpa-
nega Vuka Stefanovicéa KaradZica,
roditelja srbskega slovstva, in Kopitar je pre-
slavnega Miklo&ic¢a, neatrudoega delavea
in prvega ulenjaka med vsemi zdanjimi Slo-
vani, posvetil v svojega naslednika jezikoslovne
in zgodovinske vednosti., K stoletnici tega ve-
licega moZa podpisani odbor uljudoo vabi.

(Gosp. vit. Schneida) so za Castnega ob-
¢ana izvolile si srenje Kresnica, Moljava in
Dob.

(Edina nemika &rno-rudele-rumena zastava)
je bila v nedeljo videti v Kotekovi hi§i na
Starem trgu. Pravili so nam, da je ta pri nas
demonstrativoa zastava nem8kih rudelkarjey
visela z okon zadnji Cas tako Cudoo zaslove-
lega gosp. Wawreczke, niZega uradaika in na

teloika famoznih ,liedertaflerjev.” Potlej je pa
to druStvo medoarodno, to je: brez vsake po-
lititne barve — ka-li ?

(Desetletnica ljubljanske pofarne strade.)
Kakor smo Ze omenili, Je bil shod poZarnih
bramb v Ljubljani sijajen in na slavo slovane
skegs, posebno jugoslovanckega imens. Prislo
je s Kranjskega, Koroskega, Stajarskega, Hr
vatskegs, z Reke in Pulja ez 200 poZarnikov.
Odbor za slavoost je storil vse za primeren
sprejem gostov, narodna druStva so tudi ob-
ljubila radovoljoo svoje vdeleZevanje , meééani
obeh strank pa podporo v vsem drugem. Tako
je bil tej elovesnosti zagotovljen #jajen vspeh
In vse mesto se je prazni¢no obleklo. DruStveni
in slavoostni odbor, po veliki vedini neméku-
tarska, sta paé kolikor moé prizadevala si,
vsej slovesnosti dati pem8ko obliko, to se je
vaeskozi kazslo pri pozdravih in ogovorih, ki
50 bili vsi nem&ki, ali v slovenski dezZeli in
slovenskem mestu to ne gre, slovenski duh je
kar mahoma ven buhail.

A vreidimo k slavnosti.

V soboto zveler so jeli pribajati poZar-
niki z vseh krajev, v nedeljo so bili Ze vsi
zbrani, Ta dan je bila ob sedmih zjutraj zd- -
nje maSa v stolni cerkvi, ob devetih se je jela
sestavljati vrsta vdeleZoikov z zastavami pred
kolodvorom za slovesen vhod v mesto, Ob de-
setib se je ta priel s tremi godbami, ljub-
ljanska druStva, med kterimi pajSteviloejdi
»Sokol* s 7 jahaéi na konjih, za njimi po
abecedu vvrstene poZarne straZe drug h krajev
8 tablicami z nemé&kimi in nektere tudi 8 slo-
veoskimi papisi — pa le pa zadoji strani.
Brez8tevilna mnoZica ljud: je spremljala jih,
ljubljanske dame so metale vence in Sopke;
gred¢ memo poslopja gospoda dezZelnega pred-
sedoika so narodoa ljubljanska druStva, nekaj
narodnith uoanjih poZarnih bramb in Hrvatje
burno pozdravljali gosp. Winklerja s klci in
zastavami. Pred rotovZem, z zelenjem 1n raz-
nimi zastavami (tudi eoo €isto majhoo sloven-
sko) okinéanem se je parna brizglja blagoslo-
vila in izrofila ljubljsnskim peZarnikom, gosp.
Doberlet je bil v dvorani okiotan z zlatim
kriZcem, vpaleloiki druzih bramb pa po damah
z venci, ogovori so bili nem8ki; potem je bila
pred Solskim poslopjem vaja s parno brizgal-
nico.

Do zdaj je bila slovesnost e bolj nem#ka,
tudi slisati je bilo §e ,,Gutheil** in ,,Gutschlauch®,
kar pa ni vzbudilo nobenega odmeva pri gle-
da'cih. Se le na kazinskem vrtu pri obedu je
prodrl odloéno slovanski duh, provociran po
1njc h 5 Korodkega in Stajarskega , ki so ho-
teli vse imeti ,hochdeutsch*, in vzbujen posebno
po Hrvatih, oziroma nateloik poZarnikov z Za-
greba in Siska, ki sta v hrvatskem jeziku na-
pila Slovencem. To je Grad&ane, Celoviane in
Celjape hudo zbodlo, zapeli so brZ nemik
,Burschenlied", padi pa s Hrvati vred so vre-
zali U boj!*“ tako moéno, da so morali oni
utihniti. Telegramov je bio doSlo z vseh kra-
jev nem&kih in hrvatskih; zadoje so zagrizeni
unanji in domadi nemci in renegati kaj tezko
poslusali in ropotali, slifati je bilo celé po-
gmehljivo:,,das ist also die neue Reichssprache.*!
Tako zagrizenih nasprotnikov slovanske na-
rodnosti paé tu na Kranjskem 3e nimamo, ka-
kor so koro3ki in Stajarski revegati z mest
in trgov, Se¢ Lahonom z Reke in Istre so se
zamerili. (Konec prih,
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